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[Գոթական պատերազմի էոՐՐոՐԴ տարին, ամռանր — 

538/539 թթ.՜\: 

((...Այն ժամանակ Բելիսարիոսին հայտնի դարձավ, որ Բյու-

ղան դի ոն ի լ1 մեծ զորքով Նարսեսն ԷՀ դալիս, որ նա Պիկենոն2 է հա-

սեր Այս Նարսեսր ներքինի էր, կայսերական գանձապահ, բայը 

հակառակ իր ներքինի լինելուն, շատ դործոլնյա էր և խոհեմ։ Նրան 

հետևում էին հինգ հազար զինվոր՝ դնդերի բաժանված, որոնց գրէ՜ 

խավորում էին իլլիրացի զորավար Հուստինոսր, մյուս Նարսեսր՝ 

ռլարսից հպատակ հայերից, որն անցյալում դասալիք էր եգել և 

իր եղբոր Արատիոսի հետ անցել հ ռո մ ա յե ցինե րի երկիրը3: Վեր-

ջինս քիչ առաջ ուրիշ զորքի հետ եկել էր Բելիսարիոսի մոտ։ Նրանց 

հետևում էին նաև էր ոլլների ցեղից մոտավորապես երկու հազար 

մարդ Վիսանդոսի, Ալուիթի և Ֆանիթեո սի գլխավորությամբ 

Գ Լ Ո Ի հ ւ 16 

((Բելիսարիոսն ու Նարսեսն իրենց զորքերով միացան իրար 

Ֆիրմոն քաղաքի մոտ, որբ գտնվում է Հոնիական ծոցի ափին, 

Ավքսիմոս4 քաղաքից մեկ օր հեռավորության վրա։ Հենց այստեղ 

բոլոր զորւսհրամ անատարներր խորհրդակցում էին այն հարցի 

շուրջը, թե նախ և առաջ թշնամիներից որի վրա արշավելն է ձեռ-

նրտու:, Նրանք երկյուղ էին զգում շարժվել Արիմինոնր5 պաշարող-

ների վրա, որովհետև ենթադրում էին, որ Ավքսիմոսում գտնվող 

[թշնամիները] կհարձակվեն ե մեծ վնաս կհասցնեն և' իրենց, և՛ 

տեղական հռոմայեցի բնակչության, իսկ մյուս կողմից վախենում 

էին պաշարվածների համար, թե հանկարծ անհրաժեշտ պարենի 

սպառման հետևանքով փորձանքի կհանդիպեն։ Շատերր զայրա-

ցած լինելով Հովհաննեսի դեմ, ելույթներ էին ունենում։ Նրան մե-

ղա դրում էին այն բանի համար, որ իր անմիտ խիզախության և 

անչափ դրամասիրության պատճառով ենթարկվեց նման վտանգի, 
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անկ ար գա պահութ յուն ցուցաբերեց, որ նա պատերազմական գոր֊ 

ծերը վարում էր ոչ սահմանված ձևով, ոչ էլ այնպես, ինչպես կար-

գագրել էր Բելիսարիոսը։ Նա չթողեց, որ Բելիսարիոսր գլուխ բերի 

պատերազմի գործր։ Սակայն Նարսեսր (որովհետև նա [Հովհան-

նեսին] բոլորից շատ էր սիրում), վախենալով, որ [Բելիսարիոսը] 

Հրամանատարների խոսքի առաջ հանկարծ տեղի կտա և Արիմի-

նոնի հարցր երկրորդական կհամարի, ասաց այսպես. «Ո վ հրա֊ 

))մանատարներ. ...Եթե դուք դանում եք, որ երկու դեպքում էլ 

»վսւ ան գը հավասարապես նույնն է և անհաջողության դե պքում 

սվնասր նուլնն է, անհրաժեշտ է ամենաճիշտ կերպով մտածել և 

))լուրջ մտածելուց հետո միայն ստեղծված վիհակի մասին որոշում 

ոկւսլացնել: Արդ, եթե մենք Ավքսիմոսի վրա հարձակումը հետա-

))ձգենք, ապա ոչ մի էական վնաս չենք կրելու: Ե նչ (լարող է տեղի 

չունենալ այդ ընթացքում: Բայց եթե մենք Արիմինոնի հարցում 

չսխալվենք, մենք առնվազն կխորտակենք հ ոո մ ա յե ցին ե րի հզո-

արություն ր: Եթե Հովհաննեսը արհամարհ ել է քո կա ր գա դրություն ֊ 

.»ները, ո վ Բելիսարիոս, ապա դու կարող ես նրան սլատժել, քանի 

»որ քո ձեռքում է մեղավորին և' փրկելու, և' նրան թշնամու ձ ե ռ ֊ 

»քում թողնելու հնարավորությունը: Բայց տե ս, որ հանկարծ դու 

'))և' մեզանից, և' կայսրից Հովհաննեսի՝ իր անգիտությունից բխող 

»ղանցանքի համար պատիժ չստանաս: Եթե այժմ գոթերը գրավեն 

))Արիմինոնր, ապա նրանք դրանով իսկ դերի կվերցնեն մի գոր-

))ծունյա հռոմայեցի զորավարի, նաև ամբողջ զորքը, նրանք կգր֊ 

գրավեն կայսեր հպատակ քաղաքը; Գժ բ ա խ տ ո ւթ յ ո ւն ր դրանով չի 

կվերջանա, դա կարող է վճռել ամբողջ սլ ա տ ե րա ղմ ի ճակատազի֊ 

»րր։ Գոլ մտածիր թշնամիների մասին հետևյալ կերսլ. ճիշւհ է, 

յյնրանք դեռ այժմ էլ քանակապես մեղ շատ են գերազանցում, 

)}Բա յը ՛նրանք վհատվել են, որովհետև բազմիցս անհաջողության 

)յեն մատնվել; Ար դա րև, անհ ա ջո դո ւթ ք ո ւն ր ղրկել է նրանց ամեն մի 

»հանդգնությունից: Արդ, եթե նրանք այժմ հաջողություն ձեռք 

))բերեն, շուտով կվերականգնեն իրենց ոգին, որից հետո ներկա 

»պա տե րա ղմում մենք քաջությամբ հավասար չենք լինի նրանց, 

))նրանք մեղ կգերազանցեն: Դժվարություններից դուրս եկողների 

)յբարոյական ոգին միշտ ավելի բարճր է լինում, քան նրանց, ով-

»քեր երբեք փորձանքի չեն հանդիս/ել)): Նարսեսն այսքանն ասաց։ 

Մի զինվոր բարբարոսների պահակությունից գաղտնի Արի-

մինոնի ց եկավ ճամբար և Բելիսարիոսին հանձնեց նրան հասցեա-

գրված Հովհաննեսի նամակը։ Նամակում հետևյալն էր դրված. 
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«Սեր ամեն տեսակի պարենը վաղուց սպառվել Է և մենք այլևս 

»ի վիճակի չենք ղսսլել ժողովրդին, ոչ Էլ պաշտպանվել թշնամին ե ֊ 

»րից, այնպես որ յոթ օր հետո մենք մեր կամքիդ անկախ անձնա֊ 

))տուր կլինենք, քաղաքն Էլ կհանձնենք թշնամիներին, քանզի ամե֊ 

))նևին ի վիճակի չենք հաղթահարել առկա դժվարությունները, և 

))եթե մենք գործենք որևէ վատ բան, ապա կարծում եմ, որ այս 

» դժվարությունները մեղ համա-ր բավական լուրջ արդարացում են»։ 

Հովհաննեսն այդ էր դրել։ Բելիսարիոսը տատանվում էր, և դժվար 

դրության մեջ էր։ Նա մի կողմից երկյուղ էր զգում պաշարվածնե-

րի համար, իսկ մյուս կողմից էլ վախենում էր, որ Ավքսիմոսում 

գտնվող թշնամիները ա րշա վե լո վ, ան ե րկյոլղ կթա լան են ամբողջ 

շրջակա բնակավայրերը, բացի դրանից, հետապնդելով, կդարա-

նակալեն ճամբար դրած զորքը, իսկ եթե նրանց հաջողվի միանալ 

թշնամիների £մյուս զորաբանակինապա նրանք, բնական է, 

մեծ ավերածություններ կգործեն։ Նա ի վերջո վճռեց հետևյալր: 

Արատիոսին հազար հոգով թողեց տեղում՝ Ավքսիմոս քաղաքից 

երկու հարյուր ասպարեզ հեռավորության վրա, ծովափին ճամբար 

դնելու: Նրանց հրամայեց, որ տեղից չշարժվեն, ոչ լլ կռվեն թշնա-

միների դեմ, այլ միայն պաշտւզանվեն ճամբա րում, եթե [թշնա-

միները] իրենց վրա շարժվեն: Նա մեծ հույս ուներ, որ հռոմայե֊ 

ցիների, մոտիկ ճամբարած լինելր տեսնելով, [թշնամիները] Ավք-

սիմոսում հանգիստ կմնան և չեն հետապնդի իրենց վատ նպա-

տակներով: Այնուհետև նա կազմեց մի մեծ զորաբանակ և նավերով 

[Արիմինոն] ուղարկեց։ Նրան գլխավորում էին Հերոդիանոսր, 

Ուլիարիսը և Արատիոսի Լդբայր Նարսեսր։ Նավատորմիղի ընդհա-

նուր հրամանատարն էր Իլդիգերր, որին Բելիսարիոսը հրամայեց 

անմիջապես նավարկել դեպի Արիմինոն, զգուշանալով ափ զուրս 

գալուց, քանի զեռ հետևակր հեռու էր գտնվում։ Վերջինս պետք է 

առաջ շարժվեր ծովափից շատ չհեռանալով: Իսկ մի այլ զորամա-

սի Լլ, որին գլխավորում էր Մարտինոսը, հրամայեց ծովափով 

առաջ շարժվել, հետևելով նավերի ընթացքին: Նրանց կարգադրեց, 

որ երբ ընդհուպ մոտենան թշնամիներին, ապա շատ ավելի խա-

րույկներ վառեն, քան համապատասխանում է զորքի քանակին, 

որպեսզի հակառակորդների վրա քանակապես շատ լինելու տպա-

վորություն թողնեն: Իսկ ինքն էլ ծովափից հեռու գտնվող մի այլ 

ճանապարհով Նարսեսի և մնացած զորքի հետ միասին շարժվեց 

Ո ւրբի ս ա լի ա քաղաքի վրա յով, քաղաք, որն անցյալում Ալարի-
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«1|սււոեւ՝սւ(]ւքն՝եւ՝|ւ մասին» <]իւ՝ք վեցերորդ, (||ու]ս 18 

քոսն այնպես էր ավերել, որ նրա նախկին փայլից ոչինչ չէր մնա-

ցել, բացի մւ դարպասից և մի քո նի շենքերի Հիմքերից...։ 

[Գոթերր, տեսնելով բյուզան դական գորքր ե նավատորմ իղր, 

փա խուս տի են դիմում և ապաստանում /Ւավեննայի սլարիսւդների 

ետե]: 

Գ Լ Ո Ւ Խ 18 

«Լռո մ ա յե ցիներից Իլդիդերբ և նրա մարդիկ ա ոաջինն ե որ ներ-

խուժելով [Արիմինոն քաւլաքր սլաշարո /շ] թշնամիների ճամբարը 

,դերի վերցրին Դոթերից նրանց, ովքեր Հիվանդության պատճառով 

մնացել Լին տեղում ե ձեռք բերեցին փախուստի դիմած գոթերի 

թողած Հարստությունր։ Բելիսարիոսը ես կեսօրին ամբողջ զորքով 

ժամանեց այստեղ ե երբ տ ե ս ա վ ՀովՀաննեսին և նրա մարդկանց 

գունատ ու կեղտոտ, ապա ի միջի այլոց հիշեցրեց նրան իր անմիտ 

խիղախության մասին և ասաց, որ նա շնորՀակալ պիտի լինի Ե լ ֊ 

գիդերին։ Իսկ [ՀովՀաննեսր] ասաց, որ շնորՀակալ է Ն ա ր ս ե ս ինՀ 

կայսերական գանձապաՀին, ակնարկելով, որ ոչ այնքան Բելիսա-

րիոսի ցանկությամբ, որքան Ն ա ր ս ե ս ի խո րՀ բդով է, որ նրանք 

իրեն նեցուկ կանգնեցին։ ԱյսուՀետև [Բելիսարիոսն ու Նարսեսր] 

մեծ կասկածանքով էին վերաբերվում միմյանց։ Նաբսեսի մերձա-

վորն երր չէին ուղում նրան թողնել Բելիսարիոսի Հետ արշավանքի 

դուրս գալու, Համոզում էին նրան, որ կայսեր գաղտնիքներին Հա-

ղորդակից մի մարդու միանգամ ա յն անվայել է զորքի րնդՀանուր 

՝, րամ ան ա տարր չլինել և ենթարկվել մի զո րա վա ր ի: Նրանք ասում 

էին, որ Բելիսարիոսր երբեք կամավոր կերպով, [Նարսեսի Հետ] 

Հավասար Հիմունքներով չի դե կա վա րի ղորքր և եթե [Նարսեսր] 

ցանկանա ինքր գլխավորել Հ ոռ մ ա յե ցինե րի ղորքր, շատ ավելի 

զինվորներ և լավագույն Հ ր ա մ ան ա տ ա րն ե ր ր իրեն կՀետեեն: Նրանք 

ասում էին, որ էրուլներբ, իր դո րիֆո րն ե րն ու Հյուպւս ս պի ս տնե րր, 

որոնց գքխավորում էին Հուստինոսր և նույն ինքր ՀովՀաննեսր, նաև 

Արատիոսի և Նա րս ե ս ի ղորքր, բո[որր թվով ոչ պակաս, քան սւաս 

,ագար Հոդի են, այն էլ շատ քաջ և լավ պատերազմ ող։ Նրանք 

՛գնդում էին, որ Իտալիայի նվաճում ր պետք է Համարվի ոչ միայն 

Բելիսարիոսի գործր, այլ մասաԱբ նաև Նարսեսի, որ նա թողել է 

կայսեր շրջապատը ոչ թե իրեն վտանգի ենթարկելով Բելիսարիոսի 

փառքը ամրապնդելու Համար, այ[ որպեսզի իր խոՀեմ ութ յամբ ու 

արիությամբ դառնա ա մ են աՀ ոչա կ ա վո ր մարգր։ Նրանք ասում Լին, 

որ Բելիսարիոսն առանց իրենց ոչինչ անել չէր կարող, որովՀետև 

նրա գլխավորած զորքի մեծ մասը թողնվել է գրավված ամրոցնե-
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[Գոթական պատերազմի մասին դիրք երկրորդ, դլուիւ 18] 

րոլմ և քաղաքներում, ե թվարկում էին բոլորը՝ Սի կիլիայից սկսած 

մինչև Պիկենոն։ Նարսեսր, լսելով այգ խորհուրդը, շատ գոհ մնաց 

և այլևս չէր կարողանում թաքցնել իր մ տ ա գր ո ւթ յո ւնն ե րր, ոչ էլ 

տանել ներկա իր ավիճակր։ Երբ Բելիսարիոսր բաղմիցս հրամա-

յում էր մի նոր գործի ձեռնարկել, ապա նա մեջ բերելով ղանա-

ղսւն առիթներ հրաժարվում էր հրամանը կատարել։ Բելիսարիոսր 

տեսնելով այգ, հրավիրեց բոլոր հրամանատարներին և ասաց այս-

պես. ((Ր վ հրամանատարներ, ինձ թվում է, որ ներկա սլատերաղ-

))մը վարելու հարցում մենք միակարծիք չենք։ Ես տեսնում եմ, որ 

))դուք ա րհ ա մ ա րհ ում եք թշնամուն, որս/ես վերջնականապես սլար֊ 

ստության մատնված։ Բայց և համոզված եմ, որ ձեր այգ համար֊ 

))ձա կութ յո լն ր մեղ գցելու է բացահայտ վտանգի մեջ, որովհետև 

)) թշն ա մ ին ե ր ը պարտվել են ձեր կողմից ոչ թե իրենց ան ա րի ո ւթ յան՝ 

))կամ ւիո քրաքան ա կ լինելու պ ա տճա ռո վ. կա րծում եմ, որ նրանք 

»այստեղից ւի ա իյ ուս տ ի են ղիմել միայն ու միայն մեր հեոատեսու֊ 

»թյունից, խոհեմությունից ու խորամանկությունից պա բտված։ 

»Արդ, ես վա խ են ո ւմ եմ, որ ձեր սխալը փորձանքի կմատնի ձե զ 

»էլ, հ ռո մ ե ա կան պե տ ութ յանն էր Քանզի նրանք, որոնց թվում է, թե 

յ)հսւղթեչ են 1ւ ամբարտավանանում են, հենց նրանք են փորձանքի 

))մատնվում, քան թե ովքեր անակնկալ կերպով պարտության են 

»մատնվել, որովհետև վերջիններս թշնամիներին ավելի ղդոնու֊ 

) ) թ ՚ ա մ բ և զգուշությամբ են վերաբերվում: Անհոգությունր կործա֊ 

))նոլմ է նույնիսկ բարենպաստ վիճակում գտնվողներին, իսկ ջա֊ 

»ն ա սիրութ յունն ու խ ոհ ե մ ո ւթ յո ւն ր փրկում է փորձանքների մատ֊ 

))նրված շատերին: Հուսահատության մեջ գտնվողների հղորությոլ֊ 

))նր շատ է թուլանում, բայց խե լա մ տ ութ յուն ր միշտ ուժ է տալիս: 

))Ձեղանից յուրաքանչյուբր թող հիշի> որ Ռավեննա յո ւմ՛ են գըտ֊ 

))նրվոլմ Ուիտտիգիսն ու բյուրավոր գոթեր, որ Ուրաիասր պաշա-

)>րել է Մեգիոլանոնն* ու օղակի մեջ առել ամբողջ էիգուրիան9, որ 

))Ավքսիմոսր լի է մարտունակ մեծաքանակ զորքով, բազմաթիվ 

»այլ բնակավայրեր ռազմունակ բարբարոսների ձեռքում են գտնր֊ 

»վոլմ՝ մինչև Րւբբիվենտոն՝0, որբ Հռոմին կից է: Այնպես որ մեր 

)) գործերն այժմ ավելի վատ վիճակում են, քան առաջ, որովհետև 

)) ա յ ժ մ մենք, կարելի է ասել, թշնամիների շրջապատման մեջ ենք, 

))էլ չեմ խոսում այն մասին, որ, ինչպես պատմում են, ֆրանկներր 

))արդէն Էիգուրիայում են, մի բան, որ պետք Է բոլոր հոոմայեցի֊ 

շներիս մեջ մեծ երկյուղ առաջացնի: Արդ, իմ կարծիքով, անհրա֊ 

»ժեշւտ: Է զորքի մի մասն ուղարկել Էի զուրի ա և Մեդիոլանոն, իսկ 
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«Պատեոոզմ&Լւփ մասին» դիւ՝ք* վ ե ց ե ո է ո յ , <]|ու|ս 19 

ժմնացածներն ! լ թող անհապաղ շարժվեն Ավքսիմոսի և այնտեղ 

չգտնվող թշնամիների վրա՝ անելու համար այն, ինչ թույլ կտա 

սաստված: Իսկ այնուհետև յուրաքանչյուրին ինչսլես որ ավելի 

))ձիշտ է թվում պատերազմ ր մղել, թող այդպես անի))։ Բելիսա֊ 

րիո սն այսքանն ասաց, ի ս կ Նարսեսր սլ ա տ ա ս խ ան ե ց այսպես. 

((Ոչ ոք չի առարկի, ով զորավար, քո ասածների մեծ մասի ձշմար֊ 

»տացիութ(անր։ Բայց իմ կարծիքով կայսեր ամբողջ զորքն առանձ֊ 

հնացնել Մեդիոլանոնի և Ավքսիմոսի համար միանգամայն ձեռ֊ 

յ)ն ր տ ու չէ։ Ղու այդ գործի համար կարող ես հ ռո մ ա յ ե ց ին ե ր ի ց ում 

»որ ցանկանաս՝՝ վերցնես։ Իսկ մենք կայսեր համար 1լնվաձենք 

))էմիլիա 1 ^րկիրր, որր, ինչսլես սլատմում են, արդեն գոթերի ձեռ֊ 

))քում է գտնվում և այնսլես կսասանենք Ռավենն ան, որ մեր դեմ 

))եզած թշնամուն կտրենք որևէ Նդն ո ւթ յան հույսից և կսյնենք ինչ որ 

))ոլղենք: Որովհետև եթե մենք ձեզ հետ համաձայնվենք 1Լվքսիմո֊ 

»սր պաշարել, վախենում եմ, որ Ոավեննայից եկող բարբաոոսնե֊ 

))րր մեր հաշիվներր խառնեն և պարենի պակասություն // զգալով 

))տեղում կոտորվենք))։ Ահա Նարսեսն ա յսքանն ասաց։ Բելիսա֊ 

րիոսր, վա խ են ա լո վ, որ հ ռո մ ա յե ց ին ե ր ր մասերի բաժանվելով և 

շատ ցրվելով կխորտակեն կայսեր գործերը և ան կ ա րգա պ ա Հ ո ւթ յ ո ւն 

կա ռա ջան ա, ցույց տվեց Հ ո ւս տ ին ի ան ո ս իճ զորահրամանատարնե-

րին հասցեագրված նամակբ։ Այնտեղ գրված էր հետևյալը. ((Մենք 

յյԻ տ ա լի ա ենք ուղա րկե լ մեր դանձա պահ Նարս ե սին ոչ նրա համար, 

))որսլեսղի գլխավո րի ղորքր։ Մենք ցանկանում ենք, որ ամբողջ 

»ղորքը գլխ ավո րի Բելիսարիոսր, տանելով ուր որ ինքր հարմար է 

)) դա տ ո ւմ, իսկ դուք բոլորդ Լսլետք նրան հետևեք՝ հօգուտ մեր 

))պետութ յան))։ Կայսեր ն ա մ ա կն ա յդպ ի ս ի բովանդակություն ուներ։ 

Իսկ Նարսեսր, կառչելով նամաէլի վե րջա վո ր ո ւթ յո ւն ի ց սլնդում էր, 

ՈՐ տլԼյաԼ Դասլքում Բելիսարիոսր գործում է ոչ պետության օգտին, 

որով իրենք պարտավոր չեն նրան հետևել։ 

Գ Լ Ո Ի Խ 19 

Բելիսարիոսր լսելով այգ, Պ երանիո սին՝2 մեծ գորքով ուղար֊ 

կեց Ուրբիվենտոնր պաշարելու, իսկ ինքն էլ ղորքր տարավ Ուր֊ 

բինոնի՝ վրա, մի ամուր քաղաքի, որն ուներ գոթերի բավական 

մեծ կայազոր (այն գտնվում է Արիմինոն քաղաքից լավ քայլողի 

Համար մեկ օրվա հեռավորության վրա)։ Նրա ղլխավորած ղ ՚ ՚ ր ք ի ն 

հետևեցին Նարսեսն ու ՀովՀաննեսր և մնացած բոլորր։ Նրանք մ ո ֊ 

աենալով քաղաքին, երկու մասի բաժանված, բլրի ստորոտում 
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առանձին-առանձին ճամբար դրեցին։ Բելիսարիոսի մարդիկ բբռ-

նեցին քաղաքի արևելյան կողմը, իԱկ Նարսեսի կողմնակիցները՝՝ 

արևմտյան**, 

...նարսեսի մերձավորներից ոմանք ասացին նրան, որ... քա-

ղաքր միանգամայն անառիկ է (և դա իսկապես այդպես էր), և որ 

ինքը պետք կ կայսեր համար վերանվաճեր էմիլիա երկիրր։ Նար-

գեսը հավանություն տվեց այդ խորհ բդին և հակառակ Բելիսարիո-

սի թախանձագին խնդրանքին՝ մնալ տեղում և միասին գրավեք 

I) ւրբիւյ ոն րաղաքը, գիշերով վերացրեց պաշարումր: Նրանք շտապ 

կարգով զորքի հետ հասան Արիմինոն։ ... [Ուրբինոնի] գոթերր 

անձնատուր եղան Բելիսարիոսին, հանձնեցին քաղաքը այն պայ-

մանով, որ անվնաս կմնան և դառնալով կայսեր հպատակ հռոմա-

յեցի զինվորների հետ հավասար և նման Լի ր ա վո ւն քն ե ր] կունե-

նան։ 

Երբ Նարսեսր լսեց այդ դեպքի մասին, շատ զարմացավ և 

սւխրեց։ Նա շարունակեց Ա ր ի մ ին ոն ո ւմ հ ան գի ս տ մնալ, իսկ Հով-

հաննեսին հրամայեց ամբողջ զորքն սւռաջնորդել Կայսենեի14 վրա: 

.. .Լովհ անն ե սին ա յն ժամանակ չհաջողվեց Լգրավել] Կայսենեի 

ամրոցը և նա որոշեց նոր փորձեր չանել, որովհետև գտավ, որ այն 

ան ա ռի կ կ, և Հո ւս տ ին ո սի ու մնացած զորքի հետ առաջ շա րժվեց: 

Նա հանկարծակի հարձակում գործելով, գրավեց Ֆո րո կո րն ե լի ո սՀ՜՝ 

կոչված հինավուրց քաղաքր: Թշն ա մ ին ե րր նրա առաջ անրնգհատ 

նահանջում կին և մարտի չէին բռնվում, որով նա ամբողջ կմ իլի ան 

կայսեր համար վերանվաճեց: Ահա այսպիսին կր իրավիճակն այդ-

տեղ: 

Դ Լ Ո Ի I» 20 

Բելիսարիոսր Ո ւրբինոն ր ձմեռ ժամանակ գրավելուց հետռ 

որոշեց, որ անմիջապես Ավքսիմոսի վրա շարժվելր ձեռնտու չկ... 

Նա Արատիոսին հրամայեց մեծ զորքով ձմեռել Ֆիրմոնում և պա-

հել այն, որպեսզի բարբարոսներր հնարավորություն չունենան 

ա յդտեղից արշավանքներ կատարելու, աներկյուղ չբռնատիրեն 

շրջակա բնակավայրերր: Իսկ ինքր ղորքր տարավ 0 լրբիվեն տոնի 

վրա։ Ս.յդ գործին նրան դրդում կր Պերանիոսր, որովհետև դասա-

լիքներից լսել կր, որ տեղի գոթերի պ ա ր են ր սպառվել կր, և հույս 

ուներ, որ նրանք պարենի պակասության հետ միասին, եթե Բ ե լի ֊ 

սարիոսին կլ տեսնեն ամբողջ զորքով, հեշտությամբ տեղի կտանէ 

ինչ որ ի ս էլա պես եղավ...։ 
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Դ Լ Ո Ի I» 21 

Բելիսարիոսը, երբ իմացավ, որ Ուըաիասը ե բարբարոսները 

պա շարել են Մեդիոլանոնր, Մ արտին ո սին և Ուլի արին մեծ զոր րով 

նրանը դեմ ուղարկեց։ ... [Այնուհետև] Բելիսարիոսր Հո վհ ւսնն ե ֊ 

սին և Հուս տին ո սին հրամայեց, որ Մ ա ր տ ին ո ս ի հետ միասին շտաւդ 

շա բժ վ են Մ ե դի ո լան ոն ի վրա։ [Հովհաննեսն ոլ Հուս տին ո սն] ասա 

ցին, որ առանց նարսեսի հրամանի ոչինչ չեն անի։ Այդ իսկ պատ֊ 

ճառով Բելիսարիոսր Նարսեսին գրեց հետևյալը. ((Ղու համարիր, 

օոր կայսեր ամբողջ գորքր մեկ մարմին է, և եթե այն միահամուռ 

»չգո րծ ի, ինչպես մարդու ան դա մնե ր ը, այլ ուզենա գործել անջատ 

ս անջա տ, մ են բ կկորչենք աոանց որևէ կարևոր բան կատարելու։ 

))Արդ, դու թող էմիլիան, որբ ոչ մի ամրություն չունի և տվյալ իրա֊ 

օղ րության մեջ հ ռոմայե ցիների համար ոչ մի կարևոր նշան ակու֊ 

»թ յուն ունենալ չի /լարող և հրամայիր Հո վհ անն ե ս ին ու Հուսաի֊ 

• ն ո ս ին Մ ա ր տ ին ո ս ի մ ա ր գէլ ան ց հետ միասին անհ ա պա ղ շա րժվ են 

ե գի ո լան ոն ո ւմ գտնվող թշնամիների վրա...)): երբ Նարսեսր 

կարդաց այղ նամակը, կարգադրեց Հո վհ անն ե ս ին և Հուս տ ին ո սին 

մյուս զորքի հետ միասին շարժվել Մ ե գի ո լան ոն ի վրա...։ 

Գ I. Ո Ի 1ս 22 

((...[Բելիսարիոսր] ամբողջ տ ե ։լի ունեցածի մասին գրեց կ ա յ ֊ 

սեր: Կայսրն այս կապակցությամբ ոչ ոքի չպատժեց։ Լսելով Բեքի֊ 

սարիոսի և Նարսեսի տարաձայնությունների մասին, ան մ իջա ո/ես 

ետ կանչեց Նարսեսին և պատերազմի գերագույն հ ր ա մ ան ա տ ա ր ո լ ֊ 

թյունը թողեց Բ ե լի ս ա ր ի ո ս ին: Այսպիսով Նարսեսր վերադարձավ 

Բյուդանդիոն, իր հետ ունենալով փոքրաթիւէ զորք։ Իսկ էրուլն երր 

նարսեսի գնալուց հետո չուզեցին մնալ Իտալիայում, թեև Բելիսա֊ 

ր ի ո ս ր և՛ իրք հ կայսեր կողմից շատ բան էր խոստանում նրանց, 

եթե մնան...»։ 

Գ Լ Ո Ի 1ս 26 

[Գոթական պատերազմի հինգերորդ տարին — 539/540 թթ.՜\։ 

[Ավքսիմ ո ս քաղաքում սլաշարված գոթերը] ((...բանակցու-

թյունն Լ րի մեջ մտան բեսսական ծագում ունեցող մեկի հետ, որի 

անունն էր Բուրկեն տիո ս և նախկինում գտնվում Լր Նարս ես հայի 

գլխավորած զորքի կազմում... »։ 
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. 

[ Գ ո թ ա կ ա ն պատերազմի մասին դիրք երկրորդ, դլուիւ 27 , 21)] 

Դ Լ II Ի I» 27 

[ Ավքսիմ ո սի պաշարման ժամ ան ակ տեղի ունեցած մի ընդ-

հարման մասին]: ((.. .ճ ա կա ա ա մ ա ր տ ր, որ սկսվեց առավոտյան, 

երկարեց մինչև կեսօր: Նարսեսին և Արատիոսին ենթակա զինվոր-

ներից յոթ Հ ա յ , հոյակապ ՚ սիւրադործոլթյուններ կատարեցին 

դժվարանցանելի զառի թավ։ վայրում, կարծես հարթավայրում լի-

ներ, իրենց դիմադրող թ շն ա մ ին ե րին կոտո րեցին և ետ մղելով՝ փա-

խուստի մտանեցին: Մնացած հ ռո մ ա յե ցինե ր ր, տեսնելով, որ թըշ՜ 

նամիներր տեղի են տաքիսք սկսեցին հալածել և բարբարոսները 

գլխովին փախուստի դի մ ե լո վ, նորից ւզարսպի ետև անցան ...)յ: 

Գ Լ I) Ի 1ս 29 

ԼԲելիսարիոսի կողմից Ռավեննայում ւդ ա շա րվա ծ գոթերի և 

բ յուզան դա ցիների միջև բանակցություններ կին գնում. գոթերր 

ց ան կան ում կին դադարեցնել պատերազմ ր]: ((...Այն ժամանակ Բե֊ 

յիսւսրիոսը ք՝ ե ս ս ա սին, Հովհաննեսին, Նարսեսին և Արատիոսին 

հրամայեց, որ ամեն մեկր մի տեղ գնա իր զորքով (որովհետև 

էլա ս կա ծո ւմ կր, թե սրանք ան բ ա ր յա ց ա կա մ են տ ր ս. մ ա գրված իո 

հանդեպV անհ րաժեշտ պարեն ձեռք բերելու համար Նա ասոլւ) 

, ր, թե ինքը այլևս ի վիճակի չկ նման վայրում հո գաւ ամբողջ բա-

նակի պարենի մասին: Վերջիններս, որոնց թվում կր նաև Բ յու-

զան դի ոն ի ց նոր ժամանած պրետորիական պրեֆեկտ Աթ անասիոսր, 

այդպես կլ արեցին, իսկ [Բ ե ք ի ս ա ր ի ո ս ր] մնացած զորքով և գոթե 

րի գ ե ս պանն ե րի հետ շւս րժվ եց ղես/ի Ռավեննա...» ւ 




